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Европейска заповед за плащане
Формуляр Д Член 12, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 1896/2006 на Европейския парламент и на

Съвета за създаване на процедура за европейска заповед за плащане

 

1. Съд

Съд

Адрес

Пощенски
код Град Държава

Номер на досието

Съставено в Дата (ден/месец/година)

Подпис и/или печат

 

2. Страни и техните представители:

Кодове:
01 Ищец

02 Ответник

03 Представител на ищеца*

04 Представител на ответника*

05 Законно упълномощен представител на ищеца**

06 Законно упълномощен представител на ответника**

Код Наименование на дружеството или организацията Идентификационен код (ако се прилага)

 

Фамилия Име

Адрес Пощенски код Град Държава

Телефон *** факс *** Електронна поща ***

Професия *** Други уточнения ***

Код Наименование на дружеството или организацията Идентификационен код (ако се прилага)

 

Фамилия Име

Адрес Пощенски код Град Държава

Телефон *** факс *** Електронна поща ***

Професия *** Други уточнения ***

Код Наименование на дружеството или организацията Идентификационен код (ако се прилага)
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2. Страни и техните представители:

 

Фамилия Име

Адрес Пощенски код Град Държава

Телефон *** факс *** Електронна поща ***

Професия *** Други уточнения ***

Код Наименование на дружеството или организацията Идентификационен код (ако се прилага)

 

Фамилия Име

Адрес Пощенски код Град Държава

Телефон *** факс *** Електронна поща ***

Професия *** Други уточнения ***

* напр. Адвокат ** напр. родител, настойник, управляващ директор *** по избор

EUR Евро BGN Български лев CZK чешка крона GBP Британска лира HRK Куна

HUF Унгарски форинт LTL Литовски литас LVL Латвийски лат PLN Полска злота RON Румънска лея

SEK Шведска крона

Други (в съответствие международния банков код)

В съответствие c член 12 от Регламент (ЕО) № 1896/2006 съдът е издал европейска заповед за плащане на основание на приложената
молба. По силата на това решение на Вас Ви се разпорежда за заплатите на ищеца следната сума:

Ответник 1
Фамилия Име Наименование на дружеството или

организацията

Валута Сума Дата (ден/месец/година)

Главница

Лихва
считано от

Договорни
неустойки

Разходи

Обща сума *

Ответник 2
Фамилия Име Наименование на дружеството или

организацията

Валута Сума Дата (ден/месец/година)

Главница
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Лихва
считано от

Договорни
неустойки

Разходи

Обща сума *

 Солидарна отговорност

* вж. точка е) от „Важна информация за ответника“

ВАЖНА ИНФОРМАЦИЯ ЗА ОТВЕТНИКА

C настоящото Ви уведомяваме, че: а. Вие разполагате c възможността да: i. платите сумата, посочена в настоящата заповед, на ищеца;
или ii. да възразите срещу заповедта, като подадете възражение пред съда, който е издал настоящата заповед, в срока, посочен в
буква б); б. Възражението трябва да бъде изпратено до съда в срок от 30 дни от връчването на настоящата заповед на Вас. 30-
дневният срок започва да тече в деня, следващ връчването на настоящата заповед. Този срок включва съботите, неделите и
официалните празници. Когато последният ден на този срок е събота, неделя или официален празник, срокът изтича на следващия
работен ден (вж. Регламент (ЕИО, Евратом) № 1182/71 на Съвета от 3 юни 1971 г.(*)). Официалните празници, които се взимат предвид,
са тези на държавата-членка, в която се намира съдът; в. Настоящата заповед е издадена единствено на основание на информацията,
предоставена от ищеца. Тази информация не е проверявана от съда; г. Настоящата заповед ще подлежи на привеждане в изпълнение,
освен ако не бъде подадено възражение пред съда в указания в буква б) срок; д. Ако се подаде възражение, производството
продължава пред компетентните съдилища на държавата-членка, в която е издадена настоящата заповед, в съответствие c
правилата на редовния граждански процес, освен ако ищецът не е поискал изрично прекратяването на производството в такъв случай.
е. По силата на националното законодателство може да бъде дължима лихва до датата на принудителното изпълнение на настоящата
заповед, като в такъв случай това ще доведе до увеличаване на общата сума за плащане. * OВ L 124, 8.6.1971 г., стр. 1 (немски,
френски, италиански, нидерландски) Английско специално издание: Серия I Глава 1971(II) стр. 354. Гръцко специално издание: Глава
01, том 1, стр. 131. Португалско и испанско специално издание: Глава 01, том 1 стр. 149. Финландско и шведско специално издание:
Глава 1, том 1 стр. 71. Чешко, естонско, гръцко, унгарско, латвийско, литовско, малтийско, полско, словашко, словенско специално
издание: Глава 01, том 1 стр. 51. Българско и румънско специално издание: Глава 01, том 01 стр. 16


	textfield_1:  
	textfield_2: 
	textfield_3: 
	textfield_4: 
	country_pdf: 
	case_number: 
	textfield_6: 
	textfield_7: 
	signature_textarea: ...
	representative_1_pdf: 
	textfield_8: 
	textfield_11: 
	textfield_9: 
	textfield_10: 
	textfield_12: 
	textfield_13: 
	textfield_14: 
	textfield_15: 
	textfield_16: 
	textfield_17: 
	textfield_18: 
	textfield_19: 
	textfield_20: 
	representative_2_pdf: 
	textfield_2_8: 
	textfield_2_11: 
	textfield_2_9: 
	textfield_2_10: 
	textfield_2_12: 
	textfield_2_13: 
	textfield_2_14: 
	textfield_2_15: 
	textfield_2_16: 
	textfield_2_17: 
	textfield_2_18: 
	textfield_2_19: 
	textfield_2_20: 
	representative_3_pdf: 
	textfield_3_8: 
	textfield_3_11: 
	textfield_3_9: 
	textfield_3_10: 
	textfield_3_12: 
	textfield_3_13: 
	textfield_3_14: 
	textfield_3_15: 
	textfield_3_16: 
	textfield_3_17: 
	textfield_3_18: 
	textfield_3_19: 
	textfield_3_20: 
	representative_4_pdf: 
	textfield_4_8: 
	textfield_4_11: 
	textfield_4_9: 
	textfield_4_10: 
	textfield_4_12: 
	textfield_4_13: 
	textfield_4_14: 
	textfield_4_15: 
	textfield_4_16: 
	textfield_4_17: 
	textfield_4_18: 
	textfield_4_19: 
	textfield_4_20: 
	textfield_surname_defendant_1: 
	textfield_firstname_defendant_1: 
	textfield_company_defendant_1: 
	currency_defendant_1_pdf: 
	textfield_amount_defendant_1: 
	textfield_date_defendant_1: 
	currency_interest_1_pdf: 
	textfield_amount_interest_1: 
	textfield_date_interest_1: 
	currency_interest_defendant_1_pdf: 
	textfield_amount_interest_defendant_1: 
	textfield_date_interest_defendant_1: 
	currency_costs_defendant_1_pdf: 
	textfield_amount_costs_defendant_1: 
	textfield_date_costs_defendant_1: 
	textfield_total_defendant_1: 
	textfield_surname_defendant_2: 
	textfield_firstname_defendant_2: 
	textfield_company_defendant_2: 
	currency_defendant_2_pdf: 
	textfield_amount_defendant_2: 
	textfield_date_defendant_2: 
	currency_interest_2_pdf: 
	textfield_amount_interest_2: 
	textfield_date_interest_2: 
	currency_interest_defendant_2_pdf: 
	textfield_amount_interest_defendant_2: 
	textfield_date_interest_defendant_2: 
	currency_costs_defendant_2_pdf: 
	textfield_amount_costs_defendant_2: 
	textfield_date_costs_defendant_2: 
	textfield_total_defendant_2: 
	joint_liabilityyes: Off


